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Cmamws noCéaueHa NeKCUIeCKUM 3aUMCMEOGAHUSM U3 PYCCKO2O0 SI3blKA 6 mekcme «Ayazamckozo ouepka o xopu-
bypsimaxy («Qori buriyad tuqai Acayad-tu bicigdegsen tobci teiike'y). Aemop cmaseum yenv onucame 1eKcudecKue
3aUMCMBOBAHUS €8PONEICKO20 NPOUCXONCOCHUS U3 PYCCKO20 A3bIKA 6 meKcme «Ayazamckoeo ouepkay u npousse-
cmu pasoenenue no NPUsHAKY A3bIKa-nocpedrnuxa. Hoeusna xapakmepusyemcs npueneyenuem panee He 3ampazueag-
wieticsi npo6eMbl NEKCUYECKUX 3aUMCMBOBAHULL 8 OYPSMCKOM U3800€ NUCLMEHHO20 MOH2OMbCKO20 A3biKa. Pezynvma-
Mol UCCICO0BAHUSL NO3COLUNU BbIAGUINb SHAYUMETbHBI NAACH 2EPMAHUIMOE, 2PEYUIMO8 U NOTNOHUSMOE.

Kniouesvie cnosa u d)paffbl.' 6yp5[TCKI/IC JICTOIIMCH, 3aMMCTBOBAaHMsI, MOHI'OJIbCKOC ITMCHMO, CTapOMOHFOJ’IBCKI/Iﬁ SA3BIK,
6yp51TCKI/Iﬁ M3BOJ] MOHT'OJILCKOTI'O IMUCbMaA,; IrCPMaHNU3Mbl; ITIOJIOHU3MbI; I'PCIIU3MBbI; TAJIJIUIIU3MBI.
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PYCCKHUE JEKCUYECKHE 3AUMCTBOBAHUA EBPOIEMCKOI'O ITIPOUCXOXKIEHUS
B TEKCTE «<AHATATCKOI'O OYEPKA»

SI3BIKOBBIE KOHTAKTBI PYCCKHX U OypSIT POSBIIINCH B JBYCTOPOHHEM 3aMMCTBOBAHHH JIEKceM. BypsiTu3Mel B pyc-
CKOM $I3BIKE TIPOSIBIIINCH B JICKCEMax, 0003HaYaBIINX TEPMHUHBI )KHBOTHOBOJICTBA, T€OrpapuiecKyto TEPMUHOJIOTHIO,
MIPEIMETHI PEITMTHO3HOTO KyJIbTa, ObITa U T.1. PyCH3MBI e B OypsITCKOM s3bIKE€ 0003HAYaIM TEPMHUHBI aAMUHNACTPA-
THUBHOTO YIPAaBJICHUS, HHTCPHALIMOHAIN3MbI, HEKOTOPBIE TEXHUUECKHE TEPMUHBI U T.1.

ITocnennee mMposIBUIOCH Kak B YCTHOW, TaKk M B MICbMEHHON pedu OypsT, MHaYe roBOps, B OypsSTCKOM H3BOJE
MOHTOJILCKOTO ITUCbMEHHOTO SI3BIKA.

BcenenctBre 3TOTO0, A1 HAC MOXKET MPEACTABIATh HCCIIEA0BATEILCKII HHTEPEC TO, U3 KAKUX HKE SI3BIKOB OBLIH
3aMMCTBOBAHBI CIIOBa, Ha MpHUMepE si3blka «ALIAaraTCKOTO OYepKa» MUCTOPHYECKOH JIETONHCH, ONMUCHIBAIONMIEH HCTO-
PHIO XOpH-OypSIT, HAYMHAS C JTereH sl 0 bapry-6arope’ i 3akarnumBas BonocTHO# pedopmoii 1904 rosa.

Tema pycckux 3auMCTBOBaHHMH B OypsITCKOM sI3bIKE 3arparuBanach B cratesix A. H. BopxkonoBoii [4, c. 25],
T. A. Bepraraesa, K. M. Uepemucosa, 11. b. lleinernam6acsa [ 10, c. 3], LI. b. bynaesa [5, ¢. 135] u npyrux, B T0 Bpe-
Ms KaKk TeMa PYCCKHMX 3aMMCTBOBAHHUH B OYPSATCKHX COUMHEHMSX M JOKYMEHTaX Ha MOHI'OJBCKOM ITMCBME paccMat-
puBaniack B MoHorpadusax u crathsax JI. b. bagmaesoii [1, c. 514; 2, ¢. 54; 3, c¢. 117], . . Hopxwuesa [6, c. 122],
II. b. Isinenmambacena 9, c. 530].

Jlekcndeckue 3aMMCTBOBAHHUS B TEKCTE «ALIAraTCKOTO OYEpKa» MPEACTAaBISIETCS] BO3MOKHBIM PA3AeiINTh Ha He-
CKOJIBKO TPYIIII 110 MIPU3HAKY SA3bIKA-MCTOYHHUKA:

I.  PycusmslL

II. TubOeTHU3MBI U CAHCKPUTU3IMBL.

ITI. Kutau3msl.

IV. MaHpuXypU3MBL.

Pycusmbl, B CBOIO ouepeib, 10 MPU3HAKY SI3bIKa-UCTOYHMKA OAPA3IEISIOTCS Ha CIIETYIONIHEe TIOATPYIIIbL:

1) eBpOMEHCKOro MPOUCXOXKICHHUS (TPEUU3MBbI, T€PMaHU3MBbI, TAITHIIU3MBI, TOJIOHU3MBI H T.1I.);

2) COOCTBEHHO PyCHU3MBI M IIEPKOBHOCIIABSHU3MBL;

3) TIOPKO-MOHTOIJBCKOTO XapakTepa (0OpaTHBIC 3aMMCTBOBAHUS).

CraTbsi HOCUT ONHCATEIbHBIH XapakTep M CTABUT LENBI0 PACCMOTPETH JISKCHYECKHE 3aMMCTBOBAHUS €BPOIICH-
CKOTO ITPOHMCXOKACHHS U3 PYCCKOT'O SI3bIKa B TEKCTE «AIAraTCKOro OYepKa» M IMPOU3BECTH pas/elieHue 110 TpU3Ha-
Ky A3bIKa-TIOCPETHHUKA.

B kauecTBe MaTepHaioB HCIONB30BAIHCH TEKCT JIETONHCH, STHMOJIOTHYECKH cioBaph Makca ®acmepa [§],
STHUMOJIOTHIECKUH CIIOBaph UTAIBSIHCKOTO si3biKa [11]. Mareprman mpuBeneH B TaKOM K€ BHIE, B KAKOM OH TIpe.-
CTaBJICH B HCTOYHHKAX.

K 4ncity rpeuecknx 3aMMCTBOBAHUI OTHOCSATCS CJIEAYIOLIHE JIEKCEMBL:

1) karamota® < rpamora < rped. ypGpporta ‘6yKkBbl, machkMeHHOCTE [8, T. 1, ¢. 451];

2) Kristos < Xpuctoc < rpeu. Xpiot6¢ [Tam xe, 1. 4, c. 276];

3) pibrali < peBpans < cp.-rpeu. Pefpovdpt < nmat. februarius [Tam xe, c. 188];

4) marta <wmapt < rped. Mdaptu(o)g < nar. martius [Tam xe, T. 2, c. 575];

5) aprili < anpens < rpeu. Anpili(oc) < mar. aprilis [Tam xe, T. 1, c. 82];

6) iyuni <wuronb < rped. Tovvi(o)g < mar. ifinius [Tam xe, T. 2, c. 146];

7) avagiista < apryct < rped. Atiyovotog < nar. augustus [Tam xe, T. 1, c. 58];

8) digabri < nexabpp < rped. AskéuPpi(og) < mar. december [Tam xe, c. 495].

! Bapry-6arop (Mour.-11. Baryu bayatur) — nerenaapHblii NepBONPENOK XOPU-OYPAT.
st ob6o3HaueHus1 criequdUUecKnX 3HAKOB HCIOJB3YIOTCS CIACAYIOIIHE CUMBOJBL: U — 6ag tioma; § — Kag ¢ THaKPUTHKOMU;
t — mae B MHULMANBHOM NO3ULUK; d — Oasiem B MEIMAIILHOW TIO3ULIUH, Y, — Xem 0e3 THaKPUTHKH.
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K 4gucity repMaHU3MOB OTHOCSATCS CICIYIOLINE JEKCEMBI:

1) diputad < nenyrar < nem. Deputat ‘nons, 1o, uto BoifeneHo’ < jat. Deputatus [Tam xe, c. 499];
2) patiyenta < natent < Hem. Patent < ¢p. lettre patente < nar. litterae patentes [Tam xe, T. 3, C. 216];
3) proyeyfa < mpoekt < HeM. Projekt < mat. proiectus = proiectum [Tam ke, €. 373];

4) karab <tpad < mem. Graf [Tam xe, T. 1, c. 453];

5) oordin < opnen < Hem. Orden < nat. ordo, -inis ‘psi, mopsaok’ [Tam xe, T. 3, ¢. 150];

6) birliyangta < 6puwmmant < Hem. Brillant < ¢p. Brillant [Tam xe, 1. 1, c. 214];

7) boroos/boroos < 6pomis < Hem. Brosche < ¢p. Broche [Tam xe, c. 219];

8) yaarmay < spmapxa < monsck. jarmark < cp.-B.-H. jarmarket [Tam xe, T. 4, c. 561];

9) qomitid < xomutet < Hem. Komitét [Tam ke, 1. 2, ¢. 303];

10) $tad < wtat < HOB.-B.-H. Staat < status ‘cocrostaue’ [Tam xe, T. 4, c. 477];

11) digtartu < nexpet < Hem. Dekret < jar. décrétum [Tam xe, T. 1, c. 495];

12) miniister < munauctp < HeM. Minister = ¢p. minister < ;at. minister (r€gis) [Tam xe, T. 2, c. 624];
13) kiniiys/ kiniiz < xus136 < npacias.*kbsnedze [mparepm. *kuningaz] [Tam xe, c. 266];

14) qongtoor < xonropa < Hem. Kontor < ¢p. comptoir [Tam xe, c. 313];

15) midal < menainp < Hem. Medaille < ¢pp. médaille [Tam xe, c. 589];

16) rigente/erigente < perenr < Hem. Regent < nar. Regens [Tam xe, T. 3, c. 457];

17) liingta < nenma < HOB.-B.-H. muain. Linte < mar. lintea = linteus [Tam e, 1. 2, c. 482].

K uncity nojaoHu3MOB OTHOCSTCS:

1) giiberni < ryGepuus < momsck. gubernia < iat. gubernium [Tam xe, T. 1, c. 469];

2) insteriigée < MHCTPYKIMA < NOJbCK. instrukcja < mat. Instruction [Tawm xe, T. 2, ¢. 135];

3) pa=ru <mapa < moxbcK. para < cp.-B.-H. par < yaT. par ‘paBHbrii’ [Tam xe, 1. 3, c. 203];

4) titularanoi soviidniy < Tutynspueiil cosemnuk” < MONbCK. tytul < mar. titulus [Tam xe, 1. 4, c. 62];
5) qanéaliir=a < xanuenspus < nojbck. kancelaria < nat. cancellarius ‘npuBparnuk’ [Tam xe, T. 2, c. 182];
6) ribiiza < peBu3usl < MOJBCK. rewizja < yar. revisio [Tam xe, T. 3, c. 455];

7) qomiisa/qomisa < xomuccus < nosibck. Komisja < mar. Commissio [Tam xe, T. 2, ¢. 303];

8) qolijisqoi agissisor2 < KOJUISIKCKUH aceccop < monbek. kolegia < mat. collegium [Tam xe, c. 292];
9) pabriy < pabpuka < monsck. fabryka < muran. Fabbrica [Tam xe, T. 4, c. 181];

10) praviinca=alinoi qancaliir=a < TpoBMHIMAJBbHAS KaHLEJSpUSA < MOJBCK. prowincja < jar. provincia

< mossck. kancelaria < mat. cancellarius < [Tam xe, 1. 3, ¢. 371].

lanmuusmer:

riporengge < pedopma < ¢panm. Réforme [Tam xe, c. 477].

JIexceMbl cO CLIOPHOW ITUMOJIOTHEM:

1) ginebari < crap. cT.: TeHBaph < rped. yevovdpiog [7, c. 97; 8, 1. 4, c. 401];

2) qolijisqoi agissisor < monbck. asesor wiu HeM. Assessor < naT. Assessor [8, 1. 1, ¢. 93];

3) sigritar < cexperapp < HeM. Sekretédr nim monbck. sekretarz < yat. s€crétarius [Tam xe, 1. 3, ¢. 593];

4) qavliir < xaBanep < nosbck. kawaler min vem. Kavalier < ntan. Cavalliere < craponpoBanc. cavalliers [12];
5) sinod < cuHOI < TpEU. GVUVOSOG ‘cobpanHue’ Wi MONbCK. synod [8, T. 3, c. 625];

6) barong < 6apon < Hem. Baron wiu ¢p. baron < n.-Bep.-Hem. Baro [Tam xe, T. 1, ¢. 128];

7) ministerstva < MuHHECTEPCTBO < HeM. Minister = (ypaHI. minister < aT. minister (r€gis) [Tam xe, 1. 2, c. 624].
BriienprBeieHHbIN aHAMU3 TA€T CIAEAYIOIINE Pe3yIbTaThl:

1) Tpeum3Mel — 8 ekceMm;

2) repMaHM3MBI — 18 nekceM;

3) TOJOHU3MEI — 8 JEKCEM;

4) rammuIu3Msel — | Jekcema;

5) JeKceMBI CO CHOPHOM ATUMOIIOTHEH — 7 JIeKceM.

B 1enom ciemyer OTMETUTh, YTO YKa3aHHBIC 3aMMCTBOBAaHHUS 0003HAYaNn HOBbIe MOHATH 3moxu X VII-XVIII BB.

KaK Jid pyYCCKHUX, TaK U IJIA 6yp${T, MHOTHE U3 KOTOPBIX NEPCHIIN B pa3psaa UCTOPHU3MOB, OCTABIINCh CBUACTCIIb-
CTBOM aKTHUBHOI'O OBITOBaHHS PYCCKHUX JIEKCEM HE TOJIBKO B yCTHOfI pe€un, HO U B IMCBMEHHOM SA3BIKE.

wmn

Cnucox cokpawjeHuil

rped. — rpeyecKuit rpacian. — paciiaBIHCKUN

HEM. — HEMELKUI HOB.-B.-H. — HOBOBEpXHEHEMEIIKUI
MOJIBCK. — MOJIbCKHMA Cp.-B.-H. — CpeIHEBEPXHEHEMELIKUI
JIaT. — JaTUHCKUK J.-Bep.-HEM. — JIPEBHEBEPXHEHEMELIKUI
HTal. — UTATbSHCKHI JIMT. — TATOBCKUK

¢bp. — dpaHIy3CcKuii

Cnucox ucmoyHukos

Bagmaesa JI. b. Pycckue 3anMcTBOBaHUS B TeKCTax OypATCKUX Jeromuceid / Micropuueckuii ONbIT B3aUMOACHCTBUS HApO-
II0B W nuBmiIM3anuu: k 350-netuto npucoenuHeHns bypsatun xk Poccun. Ynan-VYmp — Upkyrek: Ortuck, 2011. C. 514-517.
Banmaesa JI. B. SI3b1k OypsaTckux aeronuceid. Yman-Ya3: Usn-so BHI[ CO PAH, 2005. 216 c.

Baamaesa JI. B. SI3b1K0BO€ IPOCTPAaHCTBO OYPSITCKOrO JIETOMMCHOTO TekeTa. Ynan-Y 13: U3na-so BHI[ CO PAH, 2012. 296 c.

! KypcuBoM BbIIETEHBI HEPACCMATPHBACMBIE TICKCEMEL.

Jlexcema agissisor OTHOCUTCS K YHCITy JIEKCEM CO CIIOPHOI aTuMosorueit. CM. HUXKe.



92 ISSN 1997-2911. Ne 4 (70) 2017. 4. 1

4. Bopxonosa A. H. K Bonpocy 0 B3aMMOOTHOILIEHUN MexXAy OypsaTamu U pycckumHu (O BIHMSHUM PYCCKOTO SI3bIKA Ha OypsT-
ckwmif) // BypsroBenueckuii coopuuk. Vpkyrck: U3nanne Bypst-monronsckoii cexkipun BCOPI'O, 1926. Bein. 11. C. 25-33.

5. Bynaes L. b. 13 uctopyuu pycckux 3aMMCTBOBaHHHU B OYPSATCKOM si3bIKe (ITOCICOKTOpbckuid mepuon) // K usyuenunto Oypst-
ckoro si3p1ka: Tpyasl Bypsarckoro uaHctutyTa obmecTBeHHbIX Hayk bypsrckoro ¢pummana CO AH CCCP. Cepus s3pIk0Ben-
yeckas. YiaH-Yma: Bypsrckoe KHIDKHOE H30aTenbeTBO, 1969. Bem. 6. C. 135-145.

6. Hopxmues [. JI. CrapoOypsTckuii s3p1K. Yian-Ya3: BypsaTckuii rocy1apcTBeHHbIH TeAarorndecKuii MHCTUTYT uMeHn J{opxku
Ban3zaposa, 1992. 244 c.

7. MaiiopoB A. I1. CnoBaps pycckoro s3bika X VIII Bexa: Bocrounas Cubups, 3abaiikanbe. M.: A30ykoBHuK, 2011. 584 c.

8. ®dacmep M. DTUMOIOTHYECKHH CIOBAaph pyccKoro s3bika: B 4-x T. M.: [porpecc, 1986. T. 1. 576 ¢.; T. 2. 672 c.; T. 3. 832 c.;
T.4.863 c.

9. Ipinennamobaes L. B. BypsTckue ncropndeckne XpOHUKN U pOJOCIOBHEIE. YiaH-Y 13: Bypsr. ku. n3a-Bo, 1972. 656 c.

10. Opinengamodaes L. B. O6 00mecTBEHHO-TIONUTHYECKOH TEPMHUHOIOTHH B OypsT-MOHTOJIBCKOM si3bIke // COOpHHK TpYyJIOB
o ¢unonorud. Ynas-Yas: Bypsar-MoHroasckoe KHIKHOE u3natenscTso, 1948. Bem. 1. C. 3-31.

11. Dizionario Etimologico [Dnekrponnbiii pecypc]. URL: http://www.etimo.it/?pag=hom (mara obpamenus: 24.01.2017).

12. http://www.etimo.it/?term=cavaliere&find=cerca (nata o6pamenus: 24.01.2017).

THE RUSSIAN LEXICAL BORROWINGS OF THE EUROPEAN ORIGIN IN “AZAGAT CHRONICLE”
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Institute for Mongolian, Buddhist and Tibetan Studies
of the Siberian Branch of the Russian Academy of Sciences, Ulan-Ude
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The article analyzes lexical borrowings from the Russian language in “Azagat Chronicle on Khory Buryats” («Qori buriyad tugai
Acayad-tu bicigdegsen tobci teiike'»). The study aims to describe the Russian lexical borrowings of the European origin
in “Azagat Chronicle” and to classify them depending on language-mediator. The originality of the paper lies in the fact that
it touches the previously uninvestigated problem of lexical borrowings in the Buryat version of written Mongolian. The findings
allowed the author to identify the substantial stratum of Germanisms, Grecisms and Polonisms.

Key words and phrases: Buryat chronicles; borrowings; Mongolian writing; Old Mongolian; Buryat version of written Mongolian;
Germanisms; Polonisms; Grecisms; Gallicisms.
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B oannou cmamve paccmampusaemcs @ynkyuonuposanue anenuiickozo 6 Asvike 6ononmepos. Hcciedosanue no-
CBAWEHO aHanuzy mepmuHa «volunteery 8 pasluUUHBIX Pecypcax aAMepUKAHCKO20 8apUaHmMA AHEIULICKO20 A3bIKA
6 OUAxXpoOHUUecKoM acnekme. B pabome nokazamo, 4mo u3Ha4aibHO mepmMun «volunteery ynompeousncs npeumyuje-
CMBEHHO 8 BOEHHOU MeMamuKe U ub co 8pemenem npuobpen coepemernoe snaverue. Ocoboe eHumarnue yoensem-
csl onpeodeneHHOMY Nepuody, K020a aHAIU3UPYeMoe C080 YROMPeDIsAioCch 8 0DOUX CMbICIAX, NOCKONbKY NPOYECC 3d-
MeweHus 00H020 3HAYEHUs OPYUM NPOUCXOOUT NOCMENEHHO.

Knouesvie cnosa u ¢ppasei: Bonontepckoe aprxenue B CIIIA; amepukaHCKUH aHIIMHCKUIT; TEPMUHOIIOTHS; BOJIOHTED;
JIMaXpOHNYECKOE HCCIIEIOBAHUE.

Kepaueckas Kpucruna Uropesna
Mockogckuii 2ocyoapcmeennulil yrugepcumem umenu M. B. Jlomonocosa
kzhevachevskaya@mail.ru

AHAJIN3 KJIFOYEBOI'O TEPMUHA BOJIOHTEPCKOI'O IBUKEHUSA
B AMEPUKAHCKOM BAPUAHTE AHI'VIMUCKOI'O A3BIKA

3a nmocneaHNne HECKOIBKO AECATHICTHH aHIIMHCKHUN A3BbIK CTall HCIIOIb30BaThCsl BO MHOTHX c(hepax >KU3HHU, BbI-
MOJHATH (PYHKLIMH YHUBEPCAIBLHOTO S13bIKa OOIIEHHMS /IS JIIOJIeH Pa3HBIX KyJbTYp M HAIIMOHAIBHOCTEH M, KakK Iucaj
npodeccop J»un Kpucran B ogHo# U3 cBoux padot [4, p. 85], cran «riobanbHbIM». B Hacrosiiee Bpems Ha aH-
TJIMICKOM SI3bIKE pasroBapuBaeT Ooisiee 1,5 Mup/ Jrojieil Ha IJIaHeTe, ero paccMaTpUBAIOT KaK CBOETro poxa lingua
franca, MexmayHapoIHBIN A3BIK COBPEeMEHHOCTH. OH MIMPOKO PaCIPOCTPAHEH, TAK KAK CTAT CTAHIAPTHBIM SI3BIKOM
JUI. BCEX THIIOB MEXIYHApOIHOW W MEXKYJIbTYpHOH KOMMYHHMKAIIMH: €r0 MCHOJB3YIOT JUIJIOMAThl U MOJHTHKH,
CIIOPTCMEHBI U YIEHBIE, BPAUX U CTYACHTEHI.

B xauectBe rno0asbHOTO sI3bIKA AHMVIMHCKUN yrMoTpeOJsieTcsl B pa3iMuHBbIX MECTaxX IUIAHETHl W Ul PELICHUS
pa3HOO0Opa3HbIX 3a1ad. B maHHOM cTaThe paccMaTpHUBAcTCs €ro poib U (PyHKIMOHUPOBAHHUE B SI3BIKE BOJIOHTCPOB.
Llens paboThI 3aKiI04aeTCss B TOM, YTOOBI MPOCIEIUTh NCTOPHIO Pa3BUTHS KIIIOYEBOTO TEPMHUHA BBILICyKa3aHHON
cdepsl U BBIIBUTH OCOOEHHOCTH €TO yIOTPEOJICHNSI Ha MPOTSKCHUH HECKOJIBKUX CTOJICTHH. MatepruaioM nuccieno-
BaHMS CITy>KWJIM PacIIU(QpOBKU YCTHBIX MOKa3aHWH cBUIeTenel Ha cyneOHbIX mporeccax XVII-XX BB., Xymoxe-
CTBEHHBIC MIPOU3BEICHUS U IPUMEPHI, B3sThIe N3 KopIiryca cOBpeMEHHOT0 aMEpHKaHCKOTO aHIJINHCKOTO SI3bIKA.

Cornacuo BceoOreli nexiapanuy 100pOBOJbHHYECTBA, NMPUHATOH B stHBape 2001 roaa, BOJOHTEPCTBO — 3TO
OJIMH M3 OCHOBOIIOJIATAIOMINX 3J€MEHTOB obmiecTBa. «OHO BOIUIOIIACT B )KMU3HB OJIArOPOIHOE CTPEMIICHHE YeIOBe-
4YecTBa K JIOCTIDKEHUIO MHpPa, CBOOO/IbI, OE30IIaCHOCTH U CIIPABEAJIMBOCTH JIOACH BCEX KYJBTYp M HAI[MOHAIBHO-
creii» [7] (30ecy u oanee nepeod asmopa cmamou — K. JK.).



